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Seit iiber ...

CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 21-004891 vom 04.06,2021

Seite 1 von 1

UMD NAD

21-004891

| Ludwigsburg, 07.08.2021

4 Absandar/ Expediteur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF c M R
Rabert Bosch Elektronika Kit. LETTRE DE VOITURE INTERNATICNAL
. Dlese Beftrderung unlediegt tolz elner ge- Ce transpord est soumis, nonabsiant toule clause
Robert Bosch ut1 genteligen Abmachung den Bestmmungen des contraire, & la Convantion rolativa au contrat de
3000 HATVAN QObereinkommens Ober den BefSrderungsverrag Im ] des par
UNGARN Intem. Strafeng(terverkehr (CMR). roula {MR).
Empta! I Destinatall Frachifdhrer / Ti It
o Emptanger / Destinatelra 6 rerf Transpartedr Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI GICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNOQ Carl-Benz-Strafle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg
3 Auslleferungsert des Gutas / Kleu prévu pour la livralsen de la marchandise 7 Nachfolgender Frachtfihrer f Transporteurs suceessiis
Ort/lieu MODUGNO
Land F Pays ltatten Zait/ Temps
Datum/Date  410.06.2021
4 Ort und Tag der Obemahme / Lisy &t date de Ia prise en charge de la marchandlse
©Crt/Lllev Hatvan
‘Verbehalte und Bemarkungen des Frachifihrer /
Land/ Pays Ungam 2eit/ Temps 8 Résernves et observallons des lransporteurs
Deium/Dale  (4,06,2021
5 Belgefigle D 1D
g Pos. 4g Zelchen/Nr. Anzahl der LM Artderverg p des Gules 14 Gawicht, kg 15 Umfang
Marques et numéros Nombre des coils Moda d'smballage Natura de la marchandise Faids, kg chm
1 2663048-53-60-66 3 coLLl Getriehateile 7.900 73,68
2 2663079-85-97-3109-6019 39 COLLI
Summe:
Totot 7000 coLl 7.900,00
16 Anweisungen des Absenders 17 ~Angaben zur Emmittiung der Tarifkilomatsr mit GrenzObergéngan
von his km
18 Frachtzahl isung / Prescription d'affranchissement 24 Basandare Veralnbarungen / Conventions parliculienss.
unfrei - Rechnung an Empfénger
19 Amiiehas Kennzeichon N Ubemahr_nebesl.atlgung dfzs Fahrers: Die Sendurjg wurde
Krz vollstéindig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger tibernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
Benutzier Grenzdbergang r=n E‘ N i \\m Elﬁmnﬁ[ﬁdn
22 LA ZEMN mihand aalze6 i
c. 79 odugae-{BA}—
20 Rabert Bosch Elektronika Kit. 23 SCHWEITZER GmbH & Co. Vea el Gilamie S A
H-3000 Hatvan D-71634 Ludwigsburg I-TODZG"MﬂDE_;Gn
Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschrifl und Stempel des Frachifdhrers potok 8
Signature et timbre l'expaditeur Signature et timbre du transporteur " R!CEVUfbs ﬂw‘ S AW
l LI I-(A
’ verifica su quali= & ‘4““‘
SCHWEITZER GmEH & Co. Intemn. Spedition KG Gaschifisfihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schwaitzer COMMERZBANK
Carl-Renz-5irafe 23 Amisgericht: Ludwigsburg Konto:  05015406C1)
71634 Ludwigsburg Handelsregister; Stuttgart HRA 200856 BLZ:  ©04 80008
Telefen (071 41) 24 51-0 Intemnet: www.schweitzer-spedition.de IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFFG04

Telofax (071 41) 24 51-22




